FINANS IIDNINGEN

Det
obeskrivbara

rturs dokument (Kun-
skapsforlaget, 1995) ir

Aterberiittat av Artur
sjilv, nedskrivet av hans son
och utgivet under pseudonymen
Rosenheim. Kallad en autentisk
roman befinner sig Arturs vitt-
. nesskildring bland de mer prag-
matiska. En bok om &verlev-
nadsstrategier undan nazismen
dren 1938-45. Och med respekt
for sin rdst och sin beriittelses
substans dterger Artur utan stil-
istiska omvigar sitt liv som
jude.

Som ung flyr Artur till
Schweiz bara for att fly igen till
Frankrike och uppleva en kort
tids intensiv kiirlek. Sedan blir
han posterad i Nordafrika som
frimlingslegioniir och direfter
ford till Polen och Auschwitz-
Birkenau, forintelseligret mer
#n alla andra. I Artur fanns en
sdng- och scenmiinniska, och
skidespeleriet var det som holl
honom och nigra av hans med-
spelare vid liv. Aven om det
innebar att roa SS bodlarna be-
tydde det varje ging ett ja till
en orimligt utmanad fortsitt-
ning.

Rent och kronologiskt

Mer journalistiskt &n litterirt,
mer prosaiskt én kinslofullt,
mer tillgéngligt 4n fortvivlande
#ir detta ett rakt fram, rent och
kronologiskt berittande. Vad
begiir man av livet efter upp-
levelser som Arturs; bara livet
sjdlvt inbillar jag mig och slis
#n en ging av styrkan hos de
miéinniskor som lyckats gora sig
ett liv efter doden.

Hur ér det mojligt att beskri-
va det obeskrivbara? Nir om-
stindigheterna ir si fasansfulla
att orden tappar sin kinsla for
sans och dimension. Antingen
#ir man tyst eller si sidger man
det som det var, utan att for-
sbka siga hur det var; inlevel-
sen ir upp till lisarens empati:
"Minga ginger siiger man kan-
ske i sitt liv att virre 4n si hir
kan det inte bli. Men si siger
man inte efter att ha upplevt
Auschwitz.”

Underdrifter

Och Arturs historia innehiller
inte fler existentiella utligg-
ningar n situationen och néden
kriiver. Ibland miste beskriv-
ningarna av skeenden och hiin-
delser bli till verkliga under-
drifter, men underdriften gor
ocksd avgrunden mer distinkt.
Och sd minga "aldrig mer”
som ryms i Arturs bok &r bara
omiinskligt fér minga.

Det finns en trend som séger
att det finns tillriickligt med po-
grom-bdcker. Det idr si fel.
Men inte som en minsklig plikt
ska man lisa Arturs dokument
och andra beskrivningar som
hans, utan for att ibland pi-
minna sig om att det faktiskt
inte finns nigra undre griinser.
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En litteraturhandbok

som vicker lust att 14sa

Trots att jag kan tycka
att Goran Higg emellan-
at betonar forfattarnas
berittartekniska fardig-
heter pa bekostnad av
annat som gor bocker
lasvirda, dr hans fram-
stillning hela tiden rolig
att ta del av, skriver
Johan Lundberg i sin
anmdlan av Den svenska
litteraturhistorien.

ed tanke pd den tilltagan-
de specialiseringen inom
humanvetenskaperna, ter

det sig lika vilkommet som hero-
iskt att Goran Higg valt att pa
egen hand skriva en svensk litte-
raturhistoria som omspinner tiden
frin runskrifterna och fram till
nuet. Ty sdga vad man vill om da-
gens litteraturhistoriker, men
minga finns det inte som ir be-
redda att gd utanfor de egna, ofta
timligen sniivt avgriinsade, special-
omridena.

Goran Higg
Den svenska litteraturhistorien
W&W, 1996

Med nigot enstaka undantag ir
ocksd efterkrigstidens svenska lit-
teraturhistorier kollektiva skapel-
ser, dir olika forskare anlitats for
att skriva om det som de ir exper-
ter pd. Tveklost idr ett sidant for-
faringssitt nédvindigt for att ge en
riktigt uttémmande behandling av
den odverskadliga mingd av texter
som utgor den svenska litteratur-
historien, vilken med tiden kommit
att innefatta sivil medeltida ballad-
er som bibeloversittningar, psalm-
bocker och lagtexter, savil kryptisk
introvert 1980-talslyrik som pop-
texter och kioskdeckare.

Men idven om efterkrigstidens
litteraturhistoriska handbocker har
odiskutabla fortjinster, saknar man
ofta det helhetsperspektiv som i
ildre tiders framstillningar blev en
foljd av att hela litteraturhistorien
silades genom ett temperament,
vars hogst subjektiva kriterier fick
bli utslagsgivande for om ett verk
skulle forpassas till historiens sop-
tipp eller fa klassikerstatus.

Hiigg som smakdomare

Det ir denna senare tradition som
Higg knyter an till i Den svenska
linteraturhistorien — en nistan 700
sidor tjock volym som inte bara ér
rolig att lisa pd grund av sitt rap-
pa sprik och sina drastiska karak-
teristiker av olika forfattarskap.
Nej, som en foljd av att Higg in-
tar den hogst otidsenliga rollen som
smakdomare, s& kommer hans bok
att inbjuda till reflektioner Gver vad
som gor texter lisvirda, vilka me-
kanismer som gor att forfattare
marginaliseras, och vilka diktare
som blivit ofortjint hyllade eller
oriittvist bortgldmda.

Niir det giiller den sistnimnda kate-
gorin lyfter Higg fram et flertal
forfattare som tidigare varit folk-
kira, men som delvis pa grund av
just sin popularitet betraktats med
skepsis frin akademiskt hall.

Eut exempel ir Emilie Flygare-
Carlén, hos vilken Higg bland an-
nat betonar den berittartekniska
skickligheten. P4 samma grunder
lyfts Selma Lagerlof fram, vil att
miirka alltsd i motsiittning till Sven
Delblancs omdiskuterade Lagerlof-
kapitel i Den svenska litteraturen,
diir just naiviteten och nirheten till
muntligt beriittande ansdgs vara ka-
rakteristisk for Lagerlof — en upp-
fattning som Hiigg pa ett lika kort-
fattat som oOvertygande sitt
vederligger genom att pavisa med
vilken formmassig medvetenhet en
roman som Kejsaren av Portugal-
lien ir skriven.

Lisvirda formodernister

Vid sidan av Flygare-Carlén och
Lagerlof for Hagg fram Hjalmar
Séderberg och August Bondeson
som de mest lisvirda formodern-
istiska prosaforfattarna. Att diirmed
den svenska 1800-talslitteratuzens
tva giganter, Almgvist och Strind-
berg, hamnar i skymundan, forkla-
ras med hinvisning till just roman-
tekniska brister.

Bada dr forvisso, hivdar Higg,
stora konstnirer, bida har en vir-
tuos sprikbehandling och bida har
skrivit verkliga miisterverk i andra
genrer — i Almquists fall Songes, i
Strindbergs iktenskapsdramatiken
- men ingen av dem, tycks Hiigg
mena, behirskade egentligen
romanformen.

Som en féljd av

att Hagg intar den
hégst otidsenliga rollen
som smakdomare, s&
kommer hans bok att
inbjuda till reflektioner
over vad som gor
texter ldsvéarda.

So what? skulle man kunna invin-
da. Finns det inte mingder av
Strindbergtexter — Inferno for att
bara ta ett exempel — som fort-
farande i dag beror, och som gor
det bland annat just genom forfat-
tarens litet virdslosa och oregerli-
ga sitt att beritta, men ocksd ge-
nom att texterna tematiskt gestaltar
problem som berdér den modema
minniskan pa ett minst lika djupt
plan som Bondesons Chroun-
schough-romaner, vilka av Higg
pastds Overtriffa “allt vad [...]
Strindberg astadkommit i genren”.

Pi ett liknande sitt kan man
ifrigasitta Higgs kategoriska rang-
ordning av formodernistiska lyri-
ker, ddr han siitter trion Bellman,
Stagnelius och Froding i topp (titt
foljd av Lenngren, Wallin och
Karlfeldt), medan givna handboks-

Oregerlig beréttare. Strindberg
ar en stor konstnar, har en virtu-
os sprdkbehandling och har skri-
vit verkliga masterverk i andra
genrer, men som romanférfattare
uppvisar han patagliga tekniska
brister, anser Géran Hagg.

favoriter som Stiernhielm, Dalin
och Heidenstam uppfattas som niir-
mast olisbara.

Av dessa ter sig domen Over
Heidenstam — vilken innefattar per-
sonligheten i lika hog grad som
forfattarskapet i sin helhet — endgd
i overkant. Niar man har att gora
med en pa det hela taget s miss-
kiind och under de senaste 50 éren
nirmast mobbad forfattare som
Heidenstam, finns det viil egentli-
gen inte nigon anledning att fort-
sdtta sparka.

Sjilv hade jag hellre sett att de
otvetydigt positiva egenskaperna i
forfattarskapet lyfts fram: skon-
heten i centrallyriken, aktualiteten
i skildringen av den moderna miin-
niskans predikament i en aldrig s&
berittartekniskt otymplig och oen-
hetlig roman som Hans Alienus.

Ekelof fors fram

Ser vi till 1900-talet sa ifrdgasitter
Higg pa goda grunder marginali-
seringen av forfattare som stdr i
opposition till den modernistiska
rorelsen, exempelvis idylliker som
Osterling, Siwertz och Selander.
Icke desto mindre ir Higg for-
vénansvirt traditionell i sin syn pa
och virdering av den modernistis-
ka lyriken, dir Ekelof, Martinson
och Lindegren — som brukligt ir —
fors fram.

Pé prosans omride diremot mar-
keras distans till av litteraturvetare

omhuldade forfattare som Ahlin
och Gyllensten, vilka avfirdas pi
ungefir samma grunder som Higg
siiger sig ogilla Stiernhielm, Kell-
gren, Thorild och Atterbom, nim-
ligen med hiinvisning till det andra
huvudkriterium som styr Higg i
bedomningen av texter: diktverk-
ens formaga ge en levande be-
skrivning av den niiraliggande
verkligheten.

Hagg lyfter fram ett
flertal forfattare som
tidigare varit folkkara,
men som delvis pd
grund av just sin
popularitet betraktats
med skepsis fran
akademiskt hall.

Mer i linje med Higgs i grunden
ganska klassicistiska syn pd vad
som konstituerar en bra text (dir
inte minst verkets enhetligt slutna
och avrundade karaktir genom-
gdende uppfattas som ett positivt
kriterium) ligger diremot Hjalmar
Bergman, Eyvind Johnson och
Willy Kyrklund.

Men trots att jag kan tycka att
Higg emellandt betonar forfattar-
nas beriittartekniska fardigheter pa
bekostnad av annat som gor bock-
er lasvirda, dr hans framstillning
hela tiden rolig att ta del av, inte
minst dirfor att den aldrig slipper
ur sikte den hogst relevanta frigan
om i vilken mién ildre tiders litte-
ratur har nigot att siga oss i dag.

Den subjektiva infallsvinkeln blir
dock alltfor dominerande i avslut-
ningsdelen, dir de senaste decen-
niernas litteratur behandlas, och
dir Hidgg — som om han insig det
omdjliga i att pd ett rittvisande
sitt skildra denna tidsperiod -
nistan uteslutande idgnar sig at att
sd kortfattat och kvickt som moj-
ligt formulera berom och elakheter
om sina kolleger.

Vicker ldslusten

Men innan vi natt sa langt har vi
dock fatt ta del av en text som
inte bara priglas av den for litte-
raturhandbocker ovanliga egenska-
pen att den hos lisaren foder en
lust att lisa de bocker som om-
talas, utan som ocksd kinnetecknas
av att forfattaren pa det begriinsa-
de utrymme som star till buds
lyckas ge anmirkningsviirt precisa
beskrivningar av bade enskilda for-
fattarskap och av olika litterira
stromningar. Sjilv har jag haft an-
ledning att jimfora Higgs kort-
fattade beskrivning av symbolis-
men med framstillningar av denna
rorelse i 1900-talets dvriga littera-
turhistorier. Med glidje kan jag
konstatera att Goran Higg pa blott
nigra fa rader ger en bide riktiga-
re och mer uttémmande karakte-
ristik &n vad som ir fallet i andra
svenska handbicker.

JOHAN LUNDBERG
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